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REKLAMACIO

A garancidlis idében eléfordulé meghibasodasokat
ne prébaljak meg egyedil elharitani. A reklamaciét
érvényesitse a vasarlas helyén, szakszerviz, vagy a
Garancialevélben  meghatarozott  szervizekben.
Reklamacio bejelentésekor a Garancialevél szévege
és Garancia-feltételek szerint jarjon el. Rendesen
kitoltétt Garancialevél nélkil a reklamacié nem
érvényesithetd

A KESZULEK MEGSEMMISITESE AZ
ELETTARTAMA LEJARATA UTAN

hi4

Ez a készilék az elhasznalt villamossagi és
elektronikai  késziilékekrél  szél6  2002/96/EG
iranyelvnek megfelel6 jeldlést kapott (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Az iranyelv a mar nem hasznalt készilékek
visszavételének és hasznositdsanak EU- egységes
érvényes kereteit hatarozza meg

Mivel a készulék olyan értékes anyagokat tartalmaz,
amelyek Ujrahasznosithatoak. A késziiléket MEH-be
vagy kijelolt hulladékgyijté telepre ajanlatos
elszallitani

BESZERELESI ELOIRAS

A beszerelést csak az érvényes helybeli
eléirasoknak megfeleléen lehet elvégezni.

A  késziilek beszerelésekor a  funkcioi

szempontjabol szilkséges a elvégezni a

kovetkezd miiveleteket:

e a fltbtestek, vezérl6 és szabalyozd elemek
miikddésének ellenérzését

e bemutatni a vevének a készilék 0Osszes
funkcidjat és ismertetni vele a kezelést és
karbantartast

FONTOS FIGYELMEZTETES!

Barmilyen, az 4&ltalanos hasznalattdl eltérd
manipulaciénal a készlléket le kell kétni az
elektromos halézatrél a készilék elétti fokapcsold
lekapcsolasaval.

A KESZULEK ELHELYEZESE

A beszerelést csak az érvényes helybeli

eléirasoknak megfeleléen lehet elvégezni.

e A készulék a kilsé hatasok szempontjabol a
normal kérnyezethez rendeltetett.

o A késziiléket vizszintesen kell beszerelni.

e A fézb6lap nem szerelheté gyulékony anyagbol
készilt, a munkaasztalt tuléré konyhaszekrény
kdzvetlen kdzelébe.

e A konyhaszekrény féz6lap mogétti hatsé falanak
is h6allé anyagbdl (120° C) kell lennie. A készilék
hatso élének legkisebb tavolsaga a hatsé faltél 40
mm.
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o A készilék felett csak gbzelszivot ajanlunk
szerelni, amely felett el lehet helyezni
konyhaszekrényt. Onallo szekrényt gézelszivo
nélkil nem ajanlunk szerelni. A f6ézélap és
g6zelszivé kozoétti minimalis tavolsag 650 mm, a
tébbi a gézelszivo gyartd utasitasai szerint.

A KESZULEK BEKOTESE AZ
ELEKTROMOS HALOZATBA

e A késziilék az elektromos halézatba bekdtéséhez
egy véddévezetékkel ellatott halozati kabellel van
ellatva.

e A késziléket egy 16 A nagysagu biztositdval
biztositott onallé aramkorbe javasoljuk
bekapcsolni.

e A késziléket ugy kell bekapcsolni, hogy a
csatlakozodugé szabadon elérheté legyen.

e Egy hibas halézati kabelt egy hasonlo szilarditott
kabel végekkel ellatott kabellel kell kicserélni.

FIGYELMEZTETES:

A gyarté fenntartja jogat, hogy az uUtmutatéban
véltozasokat végezzen el, melyek a terméket érintd
innovacidés vagy technolégiai valtozasokbol erednek,
és nincsenek hatassal a funkcioira.

| MUSZAKI ADATOK |

Elektromos asztali f6z6lap SD 300

Méretek

Szélesség / mélység / magassag 369/580/70
| F6z6z6nak I

Elsé & 180 mm 1,80 kW

Hatsé & 145 mm 1,20 kW

Elektromos fesziltség 230V ~

Teljes el. teljesitményfelvétel 3,00 kW

TARTOZEKOK I

Szoritd 1

Nemez alatét

(A farama also6 feliletére, mely az

alatéttel érintkezésbe jon,

ragasztandad.)

MORA MORAVIA, s.r.0., }
Hlubocky — Marianské Udoli, Ceska republika

390339hu

NAVOD K OBSLUZE A UDRZBE

Vazeny zakazniku,

zakoupil jste si vyrobek z naSi nové fady
elektrickych spotfebic MORA. Je na$im pranim,
aby Vam nas vyrobek dobfe slouzil. Doporu¢ujeme
Vam prostudovat tento navod a vyrobek obsluhovat
podle pokyna.

DULEZITE INFORMACE, POKYNY A
DOPORUCENI

e Zkontrolujte, zda udaje o elektrickém napajecim
napéti uvedeném na typovém Stitku, ktery je na
spodnim krytu spotfebice, souhlasi s napétim
Vasi rozvodné elektrické sité.

e Z hlediska ochrany prfed Urazem elektrickym
proudem podle CSN EN 60 335-1 se jedna o
spotrebic tFidy I.

e Pripadné opravy v zarucni dobé zajiStujte podle
pokyna uvedenych v kapitole ,Reklamace”.

e Neni-li spotfebi€ v provozu, dbejte na to, aby
byly vSechny jeho ovladaci prvky vypnuty.

e Spotfebi¢ je ur€en pouze pro tepelnou Upravu
pokrm@. Nesmi se pouzivat k vytapéni mistnosti,
nebot muZze dojit k poruse funkce jeho
nadmérnym zatézovanim. Na zavady vzniklé
nespravnym pouzivanim se nevztahuje zaruka.

e Neni pfipustné davat do blizkosti varnych zén
hotlavé latky.

e V pfipadé zmény prostiedi prostoru, kde je
spotfebi¢ umistén (prace s natérovymi hmotami,
lepidly apod.), musi byt vzdy odpojen od pfivodu
elektrické energie.

e Pfi manipulaci se spotfebicem resp. pfi delSim
odstaveni spotfebiCe mimo provoz vytahnéte
pfivodni $riliru ze zasuvky elektrického pfivodu.

POZOR!
Objevi-li se na povrchu varné desky jakékoliv trhliny,
ihned odpojte spotfebi¢ od sité.

POPIS A OBSLUHA SPOTREBICE

e Spotfebi¢ je uréeny postaveni na pracovni desku
kuchyriského nabytku.

e Ram je vyroben tvrdého dfeva a oSetfen vhodnou
povrchovou Upravou.

e Zakladni ¢asti spotfebiCe je sklokeramicka varna
deska, na kterou jsou vazany ostatni nosné, kryci
a elektrické casti spotrebice.

e Na varné desce jsou vyznacena mista - elektrické
varné zony - ur¢ena jen pro vareni.

e Prameéry varnych zon jsou odvozeny z obvyklych
rozmérl varnych nadob.

e Vyhfivana je jen plocha vyznaceného pruméru,
ostatni plochy zUstavaji relativné chladné a
mohou se vyuzit jako odstavné plochy.

o Cervené zafici topné téleso muze ale podle
zorného Uhlu prosvitat i pfes obvod oznacené
zény.

e Prehrati varné zény pod sklokeramickou deskou
zamezuje omezovac teploty.
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e Svitici symboly “H” na pozicich ukazatell
pfikonovych stupnu signalizuji zvySenou teplotu
povrchu varné zoény po vypnuti. Horké varné
misto muZe byt energeticky vyuZzito. Symbol
zhasne po takovém ochlazeni varného mista, kdy
jiz nehrozi nebezpeci popaleni.

Prikony varnych zén jsou regulovany v rozsahu
9 stupiit volitelnych dotykovymi symboly s
prisluSnymi ukazateli na senzorovém ovladaci.
Pfi kazdém oznaceni (stisku nebo dotyku)
symbolu dojde k akustické odezvé.

Reakce tlacitek (symbolu) je 1 sec, po tuto dobu
je nutné mit prst v blizkosti prislusného
symbolu.

OVLADACI PANEL

KALIBRACE SENZORU

Béhem doby, kdy se senzory pfizplsobuji externim

podminkam:

e Nepokladejte na jejich povrch zadné predméty,
jinak by mohlo dojit k aktivaci chybového rezimu.

e Povrch senzor(l udrzujte vzdy v Cistoté.

e Nevystavujte silnému osvétleni, jako je napr.
halogenova lampa nebo ostry slune¢ni svit atd.

e Vpfipadé nedodrZeni téchto podminek nemusi
dojit k spravné kalibraci senzori a na displeji se
objevi chybové hlaSeni (viz tabulka). Po
odstranéni pFi¢iny dojde automaticky ke spravné
kalibraci.
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SD 300

1 - pfedni varna zéna
2 - zadni varna zéna
3 - ovladaci panel

OVLADACI PANEL
MN L




A - senzor uzamknuti funkce (kli€)

B - senzor sitového spinace

C - senzor minus (-)

D - senzor plus (+)

F — kontrolIni svitidlo uzamnknuti varné desky
L - senzor varné zény

M - ukazatel pfikonového stupné

N — symbol aktivace varné zény

POZOR!

e Senzorové ovladani je aktivovano prilozenim
prstu na pfislusny symbol na sklokeramické
desce. Ovladaci panel udrzujte proto v Gistoté a
suchu.

e Senzory nereaguji na tmavé matné barvy
(nepouzivat ¢erné rukavice). Nepokladejte nic na
ovladaci panel varné desky.

e Pozor na nezadouci zapnuti spotfebiCe, napf.
domacimi zvifaty!

ZAPNUTI VARNE DESKY

Stiskneme pouze senzor B (sitovy spina¢). Na obou
displejich se objevi symbol , O nebo ,H“a symboly
aktivace varné zény ,N* blikaji. Neprovedeme-li dal$i
volbu do 10 sec, dojde k automatickému vypnuti
varné desky.

ZAPNUTI VARNE ZONY

Do 10 sec po zapnuti varné desky stisknéte senzor
,L“ pozadované varné zoény. Pfislusny symbol
aktivace varné zény ,N“ zustane trvale svitit, ostatni
symboly ,N“ zhasnou. Do 8 sec provedeme pomoci
senzoru ,+“ a ,-“ nastaveni poZzadovaného stupné
vykonu (1 -9).

NASTAVENI STL_JPNE VYKONU

BEZ FUNKCE PREDEHREV:

Aktivujte varnou zénu (symbol ,N“ trvale sviti) a do 8
sec zvolte vykonovy stupen

POZNAMKA:

V pripadé nastaveni stupné vykonu pomoci senzoru
., bude po dobu 8 sec stfidavé blikat zvoleny
vykonovy stupefi a symbol ,A“. Po uplynuti této doby
zustane na displeji zobrazen zvoleny stuperi vykonu.

NASTAVE'NivSTUPNvI'E VYKONU

S FUNKCI PREDEHREV:

Usnadni vafeni rychlej§im uvedenim pokrmu do

varu plnym vykonem a poté se vykon automaticky

pfepne na zvoleny nizsi stuper.

e Aktivujeme pfisluSnou varnou zénu.

e Stiskneme senzor ,-“, na displeji blika stfidavé 9 a
A.

e Opétovnym stiskem senzoru ,-* (do 8 sec)
zvolime pozadovanou dobu predehfevu a
vykonovy stupen po jejim uplynuti (viz tabulka).

e Pokud neprovedeme aktivaci predehfevu,
zUstane nastaven stupen 9 a funkce predehiev
bude automaticky deaktivovana.

Po celou dobu pfedehfevu bude varna zoéna

nastavena na maximalni vykon a na displeji se

stfidavé zobrazuje symbol ,A" a predvoleny
vykonovy stupen. Po uplynuti doby pfedehfevu se
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varna zoéna automaticky pfepne na predvoleny
vykonovy stuperi.

Doby pfedehfevu pro pfislusné vykonové stupné
jsou uvedeny v tabulce.

Vykonovy || Doba provozu na || Bezpeénostni
stupen maximalni vykon vypnuti
(doba predehrevu)

L u | | 6h |
[ 1 I[ 60 sec I[ 6 h |
[ 2 Il 3 min Il 6h |
| 3 [ 4min42sec || 5h |
[ 4 Il 6 min 30 sec Il 5h |
[ 5 [ 8min30sec || 4h |
[ 6 [ 2min30sec || 15h |
[ 7 Il 3 min 30 sec Il 15h |
[ 8 [ 4min30sec || 15h |
9 | I[__15nh |
ZMENA STUPNE VYKONU

Pro zménu stupné vykonu aktivujte pfisluSnou
varnou zénu (senzor ,L“) a stisknutim senzoru ,+“ a
.~ provedte pozadovanou zménu

VYPNUTI SPOTREBICE
Spotfebic muazete vypnout kdykoliv stisknutim
senzoru B po dobu 1 sec.

VYPNUTI VARNE ZONY

o Aktivujte pfislusnou varnou zénu

e Soucasnym stisknem obou senzortu D (+) a C (-)
se varna zéna vypne nebo stiskem senzoru C (-)
postupné nastavime vykonovy stuperi na ,0".

e Po vypnuti varné zény bude displej pfisluSné
zbény zobrazovat symbol ,H", ktery upozoriiuje na
to, Ze tato zona je horka a je mozné vyuzit toto
zbytkové teplo.

INDIKATOR ZBYTKOVEHO TEPLA

Ihned po vypnuti varné zény nebo celé desky se na
displeji zobrazi ,H". To znamena, Ze varna zéna je
zahfata na teplotu vy$si nez 60°C. Po vychladnuti
desky symbol zmizi.

POZNAMKA

Pokud dojde k zobrazeni ,H“ na displeji po
pripojeni desky kel. siti (napf. pfi zapnuti po
vypadku dodavky el. energie v pribéhu vareni
nebo pfi prvotnim pripojeni desky kel. siti),
znamena to, ze deska byla odpojena od pfivodu
el. energie v horkém stavu.

Toto neni na zavadu, symbol ,H“ zmizi po
uplynuti doby nastavené vyrobcem.

FUNKCE UDRZOVANi POKRMU V TEPLEM

STAVU

Pomoci nizkého vykonu udrzujeme pokrm v teplém

stavu.

Nastaveni funkce:

e Nastavime varnou zénu na stupen vykonu 1 a
stiskneme senzor ,-“.

o Nadispleji se zobrazi ,u”

ha az edény atméréje nagyobb, mint a kijeldlt
fé6z6zo6na.

e Az eledel felforralasahoz hasznaljon magasabb
teljesitményfokozatot. A forras elérése utan
kapcsoljon alacsonyabb fokozatba.

e Ne hasznadljon aluféliabdl, sem aluminiumot
tartalmazé anyagokbdl késziilt talakat.

e A forré fé6z6z6nakra ne helyezzen mianyag
targyakat (kanalak, talak, szlrék stb.), ezek az
anyagok olvadnak és leégnek.

e A tulhevilt zsirok és olajak meggyulladhatnak,
ezért Ugyeljen a hasznalatuknal.

e A lvegkeramia megkarcolasat példaul a tisztitott
z06ldségbdl szarmazé homokszemek vagy nem
megfeleld tisztitdszer okozhatjak.

e Tartsa a f6z6lapot tisztan és szarazon. Az
edények nedves feneke foltokat okozhat.

e A lap felllete a hasznalatnal forré és megégethet
- ezért figyeljen a maradékhd kijelzékre.

e Ha a f6z6lap megkarosodik, kapcsolija ki a
késziléket a  elektromos  csatlakozédugd
kihuzasaval és hivja a javito céget.

Mikodéspéldak teljesitményfelvétel-
fokozatok beallitasakor

0 |[ Kikapcsolva

|

1-3 || e folyadékok mérsékelt forrasban
tartasara

o mérsékelt és lassi melegitése leégetés
veszélye nélkil

e vaj, csokoladé megolvasztasara

e kiolvasztasra

e kis mennyiségi folyadék f6zéséhez

4-6 || o intenziv f6zéshez

e nagyobb mennyiségi folyadék
forrasban tartasahoz

e parolashoz

7-9 || e gyors melegitést és magas
hémérsékletet igénylé eledelek
készitéséhez  (bifsztekek, szeletek,
burgonyasiités stb.)

e az eledelek felmelegitéséhez

alacsonyabb fokozatra kapcsolas el6tt
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Az On lvegkeramia-lapja ranézésre szép és
hasznalatra igénytelen. A kovetkez6 tanacsok és
ajanlatok segitik Ont olyan allapotban tartani, hogy
valéban hosszu ideig szolgaljon.

AJANLASOK

e A készilék tisztitAsahoz ne  hasznaljon
g6ztisztitot!

e A keramialapot tisztitsa rendszeresen,
legcélszeriibb minden hasznalat utan.

e El6szor tavolitsa el a keramialaprél az Osszes
megszaradt ételmaradékot a tisztitékaparoval (a
készllék tartozéka)

e Ahogy a lap kihdlt, vigyen fel ra par csepp
megfeleld tisztitdszert és tisztitsa le a fellletet
papirkend&vel vagy tiszta, finom ronggyal.

o A felililetet alaposan mossa le és tordlje szarazra
egy masik papirkendével vagy puha anyaggal.

e Ne haszndljon sikalét, mos6 szivacsot vagy
barmilyen mas, durva felllet( tisztitoszert.

e Ugyanakkor nem ajanlunk korrézio-tamogatd
szereket hasznalni, mint példaul a sut6- és
folttisztitd sprayek.

e Ha észrevétlenségbél adédodan elolvad a forrd
keramialapon  valamilyen  mianyag targy,
konyhafélia, cukor vagy cukortartalmu élelmiszer,
tavolitsa el azonnal a tisztitbkaparé segitségével,
ameddig a lap még forr6, és nem csak a
fé6z6laprol, hanem az edény feliletérdl is. Ezzel
meggatolja a f6z6lap megkarosodasat.

e Magasabb cukortartalimu eledel (pl. dzsem)
elékészitése elétt kenje le a lapot megfeleld
véddszerrel, hogy az eledel kiforrdsa vagy
kifolyasa esetén védje a cukor altali karosodastol.

e Magasabb figyelmet szentelien a készllék
faramdjanak karbantartdsara. Az esetleges
szennyez6dést a lehetd leggyorsabban tavolitsa
el, nedves ronggyal és egy kis finom tisztitdszer
hozzadadasaval. Soha ne hasznaljon erre
sodrony-szerli mosdégombakat vagy mas
tisztitoszereket durva felilettel.

Fémesen csillogé foltok aluminium edények
surlédasaval, vagy nem alkalmas tisztitészerek
hasznalata altal keletkeznek. Ezeket a foltokat
t6bbsz6ros tisztitdssal lehet eltavolitani.

Szines elvaltozasok a fézdlapon eltavolithatatlan
leégett maradékok  altal  keletkeznek. Az
Uvegkeramia funkciéjara nincsenek befolyassal,
nincs sz6 az anyag megvaltozasarol.

Dekoracié lecsiszolasat abraziv tisztitdszerekkel
okozhatjuk, vagy az edény fenekének huzamosabb
idejli horzsolasaval a fellleten. A f6z6lapon sotét folt
keletkezik.



e Akijelz6 az ,u“ jelet fogja mutatni.

A FOZOLAP VEZERLESENEK LEZARASA
Ha a f6z6lapon a beallitott mikddési rendszert
akarja lezarni (ez a féz6lap bedllitasanak a f6zés
kdézbeni nem akart valtozasat gatolja meg), nyomja
le az A szenzort (kulcs) legalabb 2 masodpercre. Az
,F* ellenérzé lampa gyullad ki.

A f6z6lap vezérlésének lezarasa utan csak a f6zélap
kikapcsolasa lehetséges (a B szenzor lenyomasaval
(halozati kapcsold), vagy a lezaras kikapcsolasa az
A (kulcs) szenzor lenyomasaval. A lezéaras
kikapcsolasa utan (az indikator diéda az A
szenzornal kialszik) megint a f6zélap valamennyi
funkcidjat kezelheti.

MEGJEGYZES:
A f6zblap vezérlésének lezarasa csak bekapcsolt
allapotban lehetséges.

GYEREKBIZTOSITO

A gyerekbiztositd a készllék hasznalatat korlatozza.
A gyerekbiztositét csak akkor lehet aktivalni, ha
semmilyen nem nullds teljesitmény nincs a
f6z6zonaknal.

FOLYAMAT

e Kapcsolia be a féz6lapot a ,B* szenzor
lenyomasaval.

e A kijelz6kdn villogé tizedespontok lesznek
abrazolva.

e 3 masodpercig nyomja le egyidejlleg a ,+* és ,-*
szenzorokat és ezutan a ,+“ szenzort.

e A Kkijelz6k egy pillanatra az L szimbdlumot
mutatjak és ez utan a lap kialszik.
A lap bekapcsolasi kisérleténél a kijelzén az L jel
fog kivilagitani.

A GYEREKBIZTOSITO KIKAPCSOLASA

e Kapcsolja be a f6z6lapot a ,B* szenzor
lenyomasaval.

o Akijelz6kon az L jel mutatkozik meg.

e 3 masodpercig nyomja le egyidejiileg a ,+* és ,-“
szenzorokat és ezutan a ,-“ szenzort.
A f6z6lap ezzel hasznalatra kész.

A FOZOLAP AUTOMATIKUS KIKAPCSOLASA
Az Osszes f6z6zona kikapcsolasa utan, 10
masodperc elfutdsaval a f6z6lap automatikus
kikapcsol.

A FOZOLAP VEDO KIKAPCSOLASA

Az egész f6zélap kikapcsol, ha egy vagy tdbb
szenzort 12 masodpercnél hosszabb idére nyomunk
le (példaul, ha egy mosogatérongyot vagy edényt
helyeziink a vezérl6 szimboélumokra).

A FOZOLAP BIZTONSAGI KIKAPCSOLASA

A lap egy biztonsagi kikapcsolassal van berendezve.
A kikapcsolasi id6 a beallitott teljesitménytdl figg —
lasd a tablat.
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[Hibatabla |
[Kijelzé_|[OK |
[ F1 ][ tulsagosan erds fény |
[ F2 [« erés villogo fény (példaul neonfény) |
[ F3 ][ vilagos targyal letakart szenzor |
[ F4 [« ers valtozé fény |
‘ FF e a szenzorok lefedése (példaul
kidntétt folyadék)
MEGJEGYZES:

e Az FF, F1-t6l F4-ig szimbolumok valtozva az A0
— A9-s szimbdélumokkal, melyek az adott szenzort
irjiak le, vannak kimutatva.

e A féz6lap nem megfelelé hasznalatanal (példaul
Ures edény melegitésénél) ez tulmelegedhet. Ez
az dllapot a ,t* szimbélummal van a kijelz6kdn
jelezve.

A KERAMIA-LAP HASZNALATANAK ELVEI

FIGYELMEZTETES!

e A készlléket az utmutatd szerint csak feln6tt
személyek kezelhetik.

Nem megengedett gyerekeket felligyelet nélkil
hagyni a miikddd készuléknél.

Az elektromos f6z6lap olyan készilék, melynek
mikodtetése felugyeletet igényel.

/.\
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e A késziilék elsé hasznalata elétt a késziiléket
rendesen letisztitani kell (tisztitdszereket lasd a
,Tisztitds és karbantartas” fejezetben. A tisztitas
alatt a készuléket kikapcsolva kell tartani.

Kerllje az Ures zomancozott edények

melegitését, mivel ezeknek a fenekik

megkarosodhat, és tovabbtolaskor megsérthetik a

féz6lap fellletét.

e Karcolt ill. éles fenekl edények nem alkalmasak.

e A legjobb eredmények eléréséhez (az indukcios
zénan valo f6zésnél) a fémedények fenekének 2-
3mm vastagnak, a rozsdaallé edényeknél rétegelt
(szendvics) 4 — 6 mm fenéknek kellene lennie.

e Szobahdmérsékletnél a fenéknek mérsékelten
bemélyedtnek kellene lennie, mivel a melegtdl
megnyulik, ezaltal a f6z6zénan egyenesen
fekszik. igy minimalis hé-veszteség van biztositva
a két felllet érintkezésénél.

e Az Uvegkeramia megkarcolasat tiszta és sima
edények hasznalataval elézi meg.

e Mindenkor igyekezzen, hogy a hasznalt edény
nagysaga megfelelien a kivalasztott f6z6z6na
atmérdjének nagysagaval.

e A nagyon kicsi edény vagy egy egyenetlen fenék
a f6zézona hé-ellenérzéjével okozott ismételt
kikapcsolasahoz vezethet. Ellenkezéleg nem art,

UZAMCENI OVLADANI VARNE DESKY
Chceme-li uzamknout nastaveny rezim varné desky
(zabrani nechténému prestaveni varné desky pfi
provozu), stikneme senzor A (kli€) po dobu
minimalné 2 sec. Rozsviti se kontrolni svitidlo ,F*.
Pfi uzam¢eném ovladani varné desky =zustava
funkéni pouze vypnuti varné desky (stiskem senzoru
B (sitovy spina¢) nebo vypnuti uzamceni stiskem
senzoru A (kli¢). Po vypnuti uzaméeni (indikacni
dioda u senzoru A zhasne) mizeme znovu ovladat
vSechny funkce varné desky.

POZNAMKA:
Zamknuti varné desky je mozné pouze v zapnutém
stavu.

DETSKA POJISTKA

Détska pojistka slouzi k znemoznéni pouziti
spotfebice

Détskou pojistku je mozné aktivovat jen kdyz neni
nastaven vykonovy stuper varnych zoén.
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e Zapnéte varnou desku stiskem senzoru ,B“.

« Na displejich se zobrazi blikajici desetinné tecky.

e Do 3 sec stisknéte soucasné senzory ,+“a ,-“ a
nasledné senzor ,+".

e Na displejich se na okamzik zobrazi L a deska
zhasne.

o Pfi pokusu o zapnuti desky se displeje s L rozsviti

DEAKTIVACE - VYPNUTI DETSKE POJISTKY

e Zapnéte desku stiskem senzoru ,B“

¢ Rozsviti se na displejich L

e Do 3 sec stisknéte soucasné senzory ,+“a ,-“a
nasledné senzor ,-“.

o Deska je pfipravena k pouziti.

VYPNUTI VARNE DESKY AUTOMATICKE
Vypneme-li vSechny varné zény, varna deska se do
10-ti sec automaticky vypne.

VYPNUTI VARNE DESKY OCHRANNE

Cela varna deska se vypne v pfipadé, Ze stiskneme
jeden senzor nebo vice senzor(i na dobu del$i nez
12 sec (napf. polozime utérku nebo nadobu na
ovladaci symboly).

VYPNUTI VARNE DESKY BEZPECNOSTNI
Deska je vybavena bezpeénostnim vypnutim. Doba,
po které dojde kvypnuti zavisi na nastaveném
stupni vykonu — viz tabulka.

[ Tabulka chyb

|
[ Displej || PFigina |
[ F1 [« pili§ siiné osvétleni |
[ F2 ][ silné pulzujici svétlo (napf. zafivka) |
| F3 |[ '« senzor piekryty svétiym pfedmétem |
[ F4 ][« silné promnénlivé osvétieni |
‘ FF e prekryti senzorl (napf rozlita

kapalina

Ccz

POZNAMKA:
e Symboly FF, F1 az F4 se stfidavé zobrazuji se
symboly A0 — A9, které oznacuji konkrétni senzor

e Pfi nevhodném pouziti varné desky (napf ohfev
prazdné nadoby), mize dojit k jejimu prehrati.
Tento stav je signalizovan symbolem ,t* na
displejich.

ZASADY POUZIVANI SKLOKERAMICKE

DESKY L

UPOZORNENI!

e Spotfebic mohou obsluhovat podle navodu k
obsluze pouze dospélé osoby.

e Neni pfipustné ponechat déti bez dozoru u
spotrebice, ktery je v provozu.

o Elektricka varna deska je spotrebi¢, jehoz provoz
vyzaduje dozor.

Py
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e Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe je nutné
spotfebi¢ fadné ocistit (Cistici prostfedky viz
kapitola “Ciéténi a udrzba”). PFi &isténi je nutné
mit spotfebi€ odpojeny od privodu elektrické
energie.

e Okraje nadob se nesmi dotykat rdmu nebo byt na
néj polozeny.

e Vyhnéte se ohfevu prazdnych smaltovanych
nadob, jejichz dna se tim mohou poskodit a pfi
pfesunu nadoby poskrabat povrch varné desky.

e Nejsou vhodné nadoby s ryhovanim resp.
ostfinami na dné.

e K dosazeni nejlepSich vysledki by mélo byt dno
kovovych nadob 2-3 mm silné, u nerezovych
nadob s prolozenym (sendviéovym) dnem 4 az 6
mm.

e Pfi pokojové teploté by mélo byt dno mirné
vyhloubené, nebot Zarem se roztahuje a potom
bude lezet na povrchu varné zény rovné. Tim je
zajisténa minimalni tepelna ztrata pfi doteku
ploch.

e Poskrabani sklokeramiky zabranite, jestlize
budete pouzivat nadoby s d&istym a hladkym
dnem.

e Vzdy se snazte, aby dno pouzité nadoby
odpovidalo svou velikosti priméru zvolené varné
zény.

e Prilis maly hrnec a nerovné dno vedou k
opakovanému vypinani zény omezovaem
teploty. Naproti tomu neskodi, je-li primér nadoby
vétsi nez vyzna€ena varna zoéna.

e Pro uvedeni pokrmu do bodu varu pouzivejte
vysSi stupen prikonu. Po uvedeni pokrmu do varu
prepnéte na nizsi pfikon varné zény.

o Nepouzivejte misky z Al folii ani nadobi vyrobené
z materialu obsahujici hlinik.

e Na horké varné zény nepokladejte pfedméty z
umélé hmoty (Izice, misky, cedniky apod.), tyto
materidly se tavi a pfipaluji.




e Prehfaté tuky a oleje se mohou vznitit, proto
davejte pozor pfi Upravé pokrmu s tuky a oleji
(fritovani apod.).

e Poskrabani sklokeramiky mohou zpUsobit napt.
piskova zrna z Gisténé zeleniny, zbytky
nevhodného Eisticiho prasku.

e Varnou desku udrzujte Cistou a suchou. Vihka
dna hrncli mohou zpUsobit skvrny.

e Povrch desky je pfi provozu horky, muze dojit k
popaleni - sledujte ukazatele zbytkového tepla.

e Dojde-li k poruse varné desky, odpojte spotiebi¢
vytazenim pfivodu elektrické energie ze zasuvky
a obratte se na servisni firmu.

[ Priklady &innosti pfi nastaveni pikonovych stupfit
[ o ][ vypnuto

1-3 || Stupen je uréen

e k udrzovani kapalin v mirném varu,

e k mirmému a pomalému ohfevu bez
nebezpedi pfipaleni,

e k rozpusténi masla, cokolady,

e rozmrazovani,

e k vafeni malého mnozstvi kapaliny.

4 -6 || Stupen Ize pouzit

e k intenzivnimu vareni,

e k wudrzovani varu vétSiho mnozstvi
kapaliny,

e kduSeni.

7 -9 || Stupen pouzivame

e k pripravé pokrm0, vyZadujici rychly
ohfev a vysokou teplotu (bifteky, fizky,
smazeni bramburkd apod.),

e k rozehrati pokrml pred prepnutim na
niz$i stupen.

CISTENi A UDRZBA

Va$ spotfebi¢ je hezky na pohled a nenaroény na
pouzivani. Nasledujici rady a doporuceni Vam
pomohou udrzovat jej v takovém stavu, aby vam
vydrzel opravdu dlouho.

DOPORUCENI

o K ¢&isténi spotfebie nepouzivejte parni Cistic!

e Vasi sklokeramickou desku Cdistéte pravidelnég,
nejlépe po kazdém pouziti.

e Nejprve odstrafite ze sklokeramické desky
vS8echny zaschlé zbytky jidla a tekutin pomoci
Cistici Skrabky (v pfisluSenstvi spotfebice).

e Jakmile je deska chladna, naneste na ni nékolik
kapek vhodného Ccisticiho prostfedku a vycistéte
jeji povrch papirovym ruénikem nebo ¢istou,
jemnou utérkou.

e Plochu dlikladné omyjte a vysuste dalSim
papirovym ruénikem nebo mékkou latkou.

cz

e Nepouzivejte draténky, myci houby nebo
jakékoliv jiné Cistici prostfedky s drsnym
povrchem.

e Rovnéz nedoporucujeme pouzivat pFipravky
podporujici korozi jako jsou napfiklad spreje na
pecici trouby a na odstrafiovani skvrn.

e Pokud se Vam na rozzhaveném povrchu Vasi
sklokeramické desky nedopatfenim roztavi
jakykoli predmét z plastu, kuchyrniské folie, cukr
nebo potraviny obsahujici cukr, odstrante je
okamzité pomoci Cistici $krabky dokud je plotna
horkd, a to nejen z varné desky, ale v pfipadé
znecisténi i z povrchu nadoby. Tim zabranite
poskozeni povrchu varné desky.

e Pfed pfipravou jidla, kterda obsahuje vétsi
mnozstvi cukru (napf. dzem), potfete desku
vhodnym ochrannym prostfedkem, abyste chranili
jeji povrch proti poSkozeni cukrem v pripadé
prekypéni pokrmu nebo pfi jeho rozliti na povrch
desky.

e ZvySenou pozornost vénujte udrzbé dfevéného
ramu spotrebice. Pfipadna znecisténi odstarite co
nejdfive pomoci vilhkého hadru s pfidanim
jemného saponatu. Nikdy nepouzivejte draténky,
myci houby nebo jakékoliv jiné Cistici prostfedky s
drsnym povrchem.

Kovové lesknouci skvrny vznikaji odfenim dna
hlinikového hrnce nebo pouzitim nevhodného
Cisticiho prostfedku. Tyto skvrny se pracné
odstrariuji nékolikanasobnym ¢isténim.

Barevné zmény na varné desce jsou zpusobeny
vesmés neodstranitelnymi  pfipalenymi  zbytky.
Nemaji vliv na funkci sklokeramiky, nejedna se o
zménu v materialu.

Obrouseni dekoru mlzeme zplsobit abrazivnimi
Cisticimi  prostfedky, nebo dfenim dna hrnce po
povrchu varné desky po del$i dobu. Na varné desce
vznika tmava skvrna.

REKLAMACE

Vyskytne-li se v zaruéni dobé na spotfebici zavada,
neopravujte ji sami. Reklamaci uplatiujte v
prodejné, ve které jste spotfebi¢ zakoupili, u
znackového servisu GORENJE nebo u servisnich
gesci, uvedenych v Zaruénich podminkach. P¥Fi
podavani reklamace se fidte textem Zaruéniho listu
a Zaru€nich podminek. Bez predlozeni fadné
vypIlnéného Zaruéniho listu je reklamace neplatna.

ZPUSOBY VYUZITi A LIKVIDACE OBALU

integrovaného systému sbéru

komunalniho odpadu ve spolupraci s

firmou EKO-KOM, a. s. Sbér oball
uloZzenych na sbérnych mistech ve Vas$i obci
zarucuje jejich recyklaci.

@ MORA MORAVIA, s.r.0. se zapojila do

VIGYAZAT!

e A szenzorvezérlés az ujj az lvegkeramia-lapon
elhelyezked6 megfelel§ szimbélumra  vald
odaillesztésével aktivalodik. Ez okbol a
vezérlépanelt tartsa tisztan és szarazan.

e A szenzorok a sotét és matt szinekre nem
reagalnak (ne hasznaljon fekete keszty(it).

e Ne helyezzen semmit a f6z6lap vezérlpaneljére.

e Vigyazzon a késziilék akaratlan bekapcsolasara,
pl. haziallatok altal!

e A f6zblap elektromos halozatrol valo
kikapcsolasakor ~a  beadllitott  paraméterek
kitoriédnek és a f6z6lap vezérlése bezarddik.

A FOZOLAP BEKAPCSOLASA

Csak a "B" szenzort nyomja le (halézati kapcsold).
Mind a két kijelz6n az O szimbdlum jelenik meg,
vagy a ,H“ szimbdlum és a f6z6zéna aktivalasanak
LN“ szimbdlumai pislognak. Ha 10 masodpercen
belil nem tesz mas valasztast, a f6z6lap
automatikusan kikapcsolodik.

AFO6Z6ZONA BEKAPCSOLASA

10 masodpercig nyomja le az ,L* szenzort a kivant
fé6z6zonanal. A f6z6zénahoz tartozo, aktivaciot
jelentd "N" szimbdélum tartésan vilagit, a tébbi ,N*
szimbdlumok kialszanak. 8 masodpercig a ,+* és ,-*
szimbdlumok segitségével dllitsa be a sziikséges
teljesitményt (1 —9).

A TELJESITES BEALLITASA

AZ ELOMELEGITES FUKCIOJA NELKUL:
Aktivalia a f6z6zonat (az ,N“ szimbdlum tartésan
vilagit) és 8 masodpercen belll allitsa be a
teljesitmény nagysagat.

MEGJEGYZES:

Ha a teljesitményt a "-" szenzor segitségével allitja
be, akkor 8 masodpercig valtozéan a kivalasztott
teljesitmény és az ,A" szimbodlum fognak villogni.
Ezen id6 elmdltaval a kijelz6n a kivalasztott
teljesitmény lesz abrazolva.

A TEL‘!’ESI'TMENY’ BEALLiTA’SA’

AZ ELOMELEGITES FUNKCIOJAVAL.:

Az el6melegités megkonnyiti a fézést az eledel

gyorsabb  forrdsba hozasaval a legnagyobb

teljesitménnyel és aztan a teljesitmény
automatikusan a  kisseb, elére kivalasztott
teljesitményre kapcsol at.

e Aktivalja a kivalasztott f6z6zonat.

e Nyomja le a ,-“ szenzort, a kijelz6n "9" és "A"
jelek fognak valtozva villogni.

e A """ szenzor még egyszeri lenyomasaval (8
masodpercig) allitsa be az elémelegités hosszat
és az elémelegités utan kivant teljesitményt (lasd
a tablat).

e Ha az elémelegitést nem aktivalja, akkor a 9-es
teljesitmény marad valasztva és az elémelegités
funkcidja automatikusan kikapcsolodik.

A f6z6z6na az elémelegités egész ideje alatt a

maximalis teljesitményen fog mikddni és a kijelzén

valtozéan az ,A“ szimbdlum és az el6re kivalasztott
teljesitmény lesznek kimutatva. Az elémelegités
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befejezése utdn a f6z6zéna automatikusan
atkapcsol az el6re kivalasztott teljesitményre.

Az elémelegités hossza az egyes teljesitményekhez
a tablaban vannak kimutatva.

A Az elémelegités Biztonsagi
teljesitmény (maximalis kikapcsolas
nagysaga teljesitmény)
hossza

[ U I[ |[ 6draval ]
[ 1 Il 60 mp [ 6oraval |
[ 2 I[ 3 perc |[ 6draval ]
[ 3 [ 4perc4a2mp ][ 5oraval |
[ 4 [ 6perc30mp ][ 5oraval |
[ 5 [ 8perc30mp |[  4oraval |
[ 6 [ 2perc3omp [ 150raval |
[ 7 [ 3perc30mp ][ 1,5¢raval |
[ 8 [ 4perc3omp [ 150raval |
[ 9 I [ 1,56raval |

A TELJESITMENY VALTOZASA

A teljesitmény valtozasara aktivalija a kivalasztott
f6z6zénat (az ,L“ szenzor) és a +* é a -
szenzorokkal allitsa be a kell6 teljesitményt.

A KESZULEK KIKAPCSOLASA
A készlléket barmikor a ,B* szenzor lenyomasaval 1
masodpercre kikapcsolhatja.

AFOZOZONA KIKAPCSOLASA

e Aktivalja a kivalasztott zonat.

e AD (+) és C (-) szenzorok egyideji lenyomasaval
a fé6z6zdéna kikapcsolddik, vagy a C (-) szenzor
lenyomasaval allitsa be ,0“ -as teljesitményfokot.

e A f6z6zéna kikapcsoldsa utan az adott zéna
kijelz6je a H* szimbdlumot fogja mutatni, ez arra
figyelmeztet, hogy ez a zéna még forré6 és a
maradék hét ki lehet hasznalni.

A MARADEK-HO INDIKATORA

Azonnal a f6z6zéna vagy az egész f6zblap
kikapcsolasa utan a kijelzén a ,H* szimbdlum lesz
abrazolva. Ez azt jelenti, hogy a f6z6z6na 60°C -nal
melegebb. A lap lehllése utan ez a szimbodlum
elttnik.

MEGJEGYZES

Ha a kijelzén a ,,H“ szimboélum azonnal a f6z6lap
aramkorhoz valé csatolasanal jelenik meg
(példaul az aram kiesése utan fé6zés kozben,
vagy az el6szori aramcsatlakozasnal), ez azt
jelenti, hogy a lap meleg allapotban volt az
aramkortdl elcsatolva.

Ez nem hiba, a ,H“ szimbélum eltiinik a
gyartoval beallitott id6é elmultaval.

AZ ETEL MELEGBEN TARTASA

Kis teljesitmény segitségével lehet az ételt

melegben tartani.

Ennek a funkciénak a bekacsolasa:

e A f6z6z6nat dllitsa be az 1-es szamu
teljesitményre és aztan nyomja le a ,-“ szenzort.
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KEZELESI ES KARBANTARTASI
UTMUTATO

Kedves Vevé,

megvasarolta a beépithet6 elektromos készilékek Uj
termékcsaladjanak egyik termékét. Tanacsoljuk
Onnek, olvassa at a jelen hasznalati utasitast, és a
benne foglalt utasitasok szerint kezelje a terméket.

FONTOS INFORMACIOK,
UTASITASOK ES TANACSOK

e Ellendrizze, hogy a készilék alsé burkolatan
elhelyezkedd tipuscimkén megadott elektromos
tapfesziitség adata megegyezé-e az On
elektromos eloszto-halézataban levé
feszultséggel.

e Az elektromos aram altali balesetvédelem
szempontjabdl a EN 60 335-1 szerint |. osztalyba
sorolt készlék.

e Az esetleges szavatossagi idén belili javitasokat
a ,Reklamacio” bekezdés szerint biztositsa be.

e Ha a késziléket nem hasznalja, lgyelien arra,
hogy az Osszes vezérlbegysége ki legyen
kapcsolva.

e A késziilék csak az eledel meleg feldolgozasara
alkalmas. Nem hasznalhaté a helység fiitésére,
mivel a tulterheléssel a funkciék meghibasodasa
kovezhet be. A helytelen hasznalat Altali
megkarosodasra a szavatossag nem
érvényesithetd.

e Tilos a f6z6zénak kdzelében gyulékony anyagot
elhelyezni.

e A készilék szerelési térség kornyezetének
valtozasa esetében (mazanyagokkal,
ragasztokkal valé munkak stb.) mindig ki legyen
kapcsolva az elektromos energia fébevezetése.

e A készilékkel valé manipulacio, ill. a készilék
hosszabb ledllitdisa esetében kapcsolja ki a
készllék el6tti elektromos energia-bevezetés
fékapcsoldjat.

VIGYAZAT!
Ha a féz6lap feliletén barmilyen repedés jelenik
meg, azonnal kapcsolja le a késziiléket a halézatrol.

A f6z6zo6nak teljesitményfelvételei a
vezérlépanel érintési szimbolumok  altal
valaszthaté 9 fokozat terjedelmében vannak
szabalyozva. Minden elfogadott
teljesitményvaltozasnal  (lenyomasnal vagy
érintésnél) egy akusztikus jel hangzik el.

A nyomoégombok (szimbélumok) reakcidja 1
masodperc — ezen id6 alatt az ujjat az illetékes
szimbélumon kell tartani.”

A SZENZOROK KALIBRALASA

Azon id6n belll, mikor a szenzorok a kils6é

feltételekhez alkalmazkodnak:

e Ne rakjon a fellletikre semmilyen targyakat,
masképpen a készilék a hibamédba kapcsolhat
at.

e Szenzorok fellletét tartsa mindég tisztan.
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e Ne dllitia ki 6ket erés fénynek, mint példaul
izzélampa fényének vagy éles napsitésnek.

Ezen szabalyok be nem tartdsanal a szenzorok

esetleg nem lesznek rendesen kalibralva as a

kijelz6n hibat jelenthetnek (lasd a tablat). Az ok

eltavolitasa utan automatikusan egy helyes

kalibralas lesz elvégezve.

VIGYAZAT!

e A szenzorvezérlés az ujj az Uvegkeramia-lapon
elhelyezked6 megfelel6  szimbdlumra  vald
odaillesztésével  aktivalédik. Ez  okbdl a
vezérlépanelt tartsa tisztan és szarazan.

e A szenzorok a so6tét és matt szinekre nem
reagalnak (ne hasznaljon fekete kesztyiit). Ne
helyezzen semmit a f6z6lap vezérlépaneljére.

e Vigydzzon a készllék akaratlan bekapcsolasara,
pl. haziallatok altal!

2
—2 1
R 3
SD 300
1 - az els6 f6z6z6na
2 - a hatso f6z6z6na
3 - a vezérlépanel
VEZERLOPANEL
MN L D

MN L C

A - a funkciok elzarasanak szimboluma (kulcs)
B - a halézati kapcsol6 szimbdluma

C - a minusz szenzor (-)

D - a plusz szenzor (+)

F — a fé6z6lap bezarasanak ellenérzd lampaja
L - a f6z6zéna szenzorja

M - a teljesitmény kijelzéje

N — a f6z6z6na aktivaldsanak szimboluma

LIKVIDACE SPOTREBICE PO UKONCENI
ZIVOTNOSTI

Tento spotfebi¢ je oznacen v souladu s evropskou
smérnici 2002/96/EG o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Tato smérnice stanovi jednotny evropsky (EU)
ramec pro zpétny odbér a recyklovani pouZitych
zafizeni.

Spotfebi¢ obsahuje hodnotné materidly, které by
meély byt opétovné vyuzity. Spotrebi¢ odevzdejte do
sbérnych surovin nebo na misto uréené obci k
ukladani odpadu.

PREDPIS PRO INSTALACI

Instalaci je nutno provést v souladu s platnymi
narodnimi normami a predpisy.

Pfed pouzitim spotfebice je nutné z hlediska

funkce spotrebice, provést predevSim tyto

ukony:

e kontrola funkce topnych téles, ovladacich a
regulaénich prvku,

e prezkouSeni vSech funkci spotfebice a
seznameni s jeho obsluhou a udrzbou.

DULEZITE UPOZORNENI!

P¥i jakékoliv manipulaci se spotfebi¢em mimo bézné
pouzivani je nutno zajistit jeho odpojeni od
elektrické rozvodné sité vytazenim pfivodni Sndry
z elektrické zasuvky.

UMISTENi SPOTREBICE

Umisténi musi byt provedeno v souladu s vyse

citovanymi normami.

e Spotfebi¢ je uren z hlediska pUsobeni vnéjSich
vlivii dle CSN 33 2000-3 pro normalni prostredi.

e Pro bezpetné vzdalenosti stén a nabytku od
varné desky plati CSN 061008.

e Spotfebi¢ musi byt umistén ve vodorovné poloze.

e Spotfebi€ nesmi byt umistén v té&sné blizkosti
kuchyniské skfifky z hoflavého materidlu,
presahujici nad povrch pracovni desky.

e Okolni stény kuchyriské linky za spotfebi¢em
musi byt z tepelné odolného materialu (120° C).
Nejmensi vzdalenost zadni hrany spotfebi¢e od
zadni stény je 40mm.

e Nad spotiebi¢ se doporuCuje instalovat pouze
odsava¢ par (digestof), nad kterym muze byt
umisténa  kuchyriskd skfifka. Samostatnou
skfFifku bez odsavace par k instalaci nad varnou
desku nedoporuéujeme. Minimalni vzdalenost
mezi varnou deskou a odsavaem je 650 mm,
dale dle doporuceni vyrobce odsavacu.
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PRIPOJENI SPOTREBICE
K ELEKTRICKE SiTI

e Pro propojeni spotfebiCe k elektrické siti je
spotfebi¢ vybaven pfivodni $nlrou zakonéenou
vidlici s ochrannym kontaktem.

« Pripojeni spotiebice doporucujeme na
samostatny zasuvkovy obvod, jiStény jisticim
prvkem 16A — pozadavek CSN 332130.

* Spotfebi€¢ musi byt pfipojen tak, aby byl umoznén
pFistup k elektrické zasuvce.

e Poskozena privodni $idra musi byt nahrazena
Sfdrou s odizolovanymi  zpevnénymi  konci
stejného provedeni.

UPOZORNENI:

Vyrobce si vyhrazuje pravo drobnych zmén navodu,
vyplyvajicich z inovaénich nebo technologickych
zmén vyrobku, které nemaji vliv na funkci vyrobku.

TECHNICKE UDAJE

Elektricka stolni varna deska SD 300
Rozméry
Celkové rozméry S x HI. x V (mm) 369 /580 /70
Varné zény

[ Predni  |[ @ 180 mm [ 1,80kw
Zadni ][ @ 145 mm 1,20 kW
Elektrické napéti 230V ~

[ Celkovy el. pFikon Il 3,00 kW

| PRISLUSENSTVi |

[ Cistici $krabka I[ 1

Plsténa podlozka

(Pro nalepeni na spodni plosky
drfevéného ramu, které pfichazeni do
kontaktu s podlozkou)

MORA MORAVIA, s.r.0,,
Hlubogky — Marianské Udoli, Ceska republika

390339cs




NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

Véazeny zakaznik,

zakupili ste si vyrobok z nasho nového radu
elektrickych spotrebicov MORA. Je nasim Zelanim,
aby Vam nas$ vyrobok dobre sluzil. Odporu¢ame
Vam prestudovat' tento navod a vyrobok obsluhovat
podfa pokynov.

DOLEZITE INFORMACIE, POKYNY A
DOPORUCENIA

e Skontrolujte, ¢i udaje o elektrickom napajacom
napati uvedenom na typovom Stitku, ktory je na
spodnom kryte spotebi¢a, suhlasi s napatim
Vasej rozvodnej elektrickej siete.

e Z hladiska ochrany pred Urazom elektrickym
pradom podla STN EN 60 335-1 ide o spotrebic
triedy 1.

e Pripadné opravy v zaruc¢nej dobe zabezpeclujte
podla pokynov uvedenych v kapitole
,Reklamacia”.

o Ak spotrebi¢ nie je v prevadzke, dbajte na to, aby
boli vSetky jeho ovladacie prvky vypnuté.

e Nie je pripustné davat do blizkosti varnych zén
horlavé latky.

e Spotrebi¢ je urCeny iba pre tepelnd Upravu
pokrmov. Nesmie sa pouzivat na vykurovanie
miestnosti, pretoze moéze dojst k poruche
funkénosti jeho nadmernym zatazovanim. Na
zavady vzniknuté nespravnym pouzivanim sa
zaruka nevztahuje.

e V pripade zmeny prostredia priestoru, kde je
spotrebi¢ umiestneny (praca s naterovymi
hmotami, lepidlami a pod.), musi byt vzdy
odpojeny od privodu elektrickej energie.

e Pri manipulacii so spotrebi¢om, resp. pri dalSom
odstaveni spotrebi€a mimo prevadzku, odpojte
spotrebi¢ od el. siete vytiahnutim vidlice privodnej
$nudry zo zasuvky.

POZOR!
Ak sa na povrchu varnej platne objavia akékolvek
trhliny, ihned odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.

POPIS A OBSLUHA SPOTREBICA

e Spotrebi€¢ je uréeny postavenie na pracovnu
dosku kuchynského nabytku.

e Ram je vyrobeny ztvrdého dreva a oSetreny
vhodnou povrchovou Upravou.

e Zakladnou c&astou spotrebica je sklokeramicka
platia, na ktort su viazané ostatné nosné, krycie
a elektrické Casti spotrebica.

e Na varnej platni su vyznacené miesta — elektrické
varné zény — urené iba na varenie.

e Priemery varnych zén su odvodené z obvyklych
rozmerov varnych nadob.

e Vyhrievana je iba plocha vyznageného priemeru,
ostatné plochy zostavaju relativne chladné a
modZzu sa vyuzit ako odstavné plochy.
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¢ Na Cerveno Ziariace vyhrievacie teleso vSak moze
podla zorného uhla presvitat aj cez obvod
vyznacenej zény.
e Prehriatiu varnej zoény pod sklokeramickou
platiiou zabranuje obmedzovaci regulator teploty.
e Svietiace symboly ,H" na poziciach ukazovatelov
prikonovych stupriov signalizuju zvySenu teplotu
povrchu varnej zény po vypnuti. Horlce varné
miesto modze byt energeticky vyuzité. Symbol
zhasne po takom ochladeni varného miesta, kde
uz nehrozi nebezpecéenstvo popalenia.
Prikony varnych zén su regulované v rozsahu 9
stupriov, volitefnych dotykovymi symbolmi s
prisluSnymi  ukazovatermi na senzorovom
ovladaéi. Pri kazdom oznaceni (stla¢eni alebo
dotyku) symbolu déjde k akustickej odozve.
Reakcia tlacidiel je 1 sec, pocas tejto doby je
potrené mat’ prst v blizkosti prislusného
symbolu.

OVLADACI PANEL

KALIBRACIA SENZOROV

V priebehu doby, ked sa senzory prispdsobuju

externym podmienkam:

¢ Nekladte na ich povrch Ziadne predmety, inak by
mohlo dojst k aktivacii poruchového rezimu.

e Povrch senzorov udrZiavajte vzdy v Cistote

o Nevystavujte silnému osvetleni, ako je napr.
halogénova lampa nebo ostry sine¢ny svit atd.

V pripade nedodrzania tychto podmienok nemusi

dojst k spravnej kalibracii senzorov a na displeji sa

objavi chybové hlasenie (pozri tabulku). Po

odstraneni pri¢iny dojde automaticky k spravnej

kalibracii.

men.

00
o0

SD 300

1 - predna varna zéna
2 - zadna varna zéna
3 - ovladaci panel:

OVLADACI PANEL

ptyty grzewczej po dluzszym czasie. Na ptycie
grzewczej powstaje ciemna plama.

REKLAMACJA

Jezeli w terminie gwarancji wystapi wada
urzadzenia, nie naprawiaj go sam. Reklamacje zgto$
u sprzedawcy, w markowym warsztacie GORENJE
lub w autoryzowanych zaktadach wymienionych w
Warunkach gwarancji. Zgtaszajgc reklamacje
postepuj wedlug zalecen podanych na karcie
gwarancyjnej i Warunkach gwarancji. Bez
przeditozenia nalezycie wypetnionej Karty
gwarancyjnej reklamacja jest niewazna.

SPOSOBY WYKORZYSTANIA |
LIKWIDACJI OPAKOWANIA

Tektura falista, papier pakowy

- sprzedaz w skupie makulatury

- odktadanie do pojemnikéw zbiorczych na papier i
makulature

Folia i woreczki plast.

- do pojemnikéw zbiorczych na plastik.

LIKWIDACJA URZADZENIA PO UPLYWIE
ZYWOTNOSCI

hi¢

Urzgdzenie to jest oznaczone zgodnie z dyrektywg
europejska 2002/96/EG o manipulacji ze zuzytymi
urzadzeniami elektrycznymi i elektronicznymi (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
Dyrektywa ta okre$la jednolite europejskie (EU)
ramy dla zbioru i recyklowania zuzytych urzadzen.
Urzadzenie zawiera cenne materiaty, ktére powinny
by¢ ponownie wykorzystane. Oddaj urzadzenie do
punktu zbioru surowcéw wtdérnych lub w miejscu
wyznaczonym w miejscowosci do odktadania
odpadu.

ZALECENIA DOTYCZACE INSTALACJI

Wyréb musi byé instalowany wedlug
obowiazujacych norm i przepiséw krajowych

Przed uzyciem urzadzenia jest konieczne,

z punktu widzenia funkcjonowania urzadzenia,

wykonanie przede wszystkim nastepujacych

czynnosci:

e kontrola dziatania grzejnikéw, elementéw do
obstugi i regulacyjnych,

e wyprébowanie wszystkich funkcji urzgdzenia i
zapoznanie si¢ z jego obstugg i utrzymaniem.

WAZNA UWAGA!

Podczas jakiejkolwiek manipulacji z urzadzeniem,
oprécz normalnego uzytkowania, konieczne jest
zapewnienie jego odigczenia od sieci elektrycznej
przez wyjecie wtyczki kabla zasilajgcego z gniazdka.
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UMIESZCZENIE URZADZENIA

Urzadzenie nalezy umiesci¢ zgodnie wedlug

obowiazujagcych norm i przepiséw krajowych.

e Urzadzenie musi by¢ umieszczone w pozycji
poziomej.

e Urzadzenia nie wolno umieszcza¢ w
bezposrednim sasiedztwie szafki kuchennej
z palnego materiatu siegajacej nad powierzchnie
piyty grzewczej.

e Okoliczne $ciany segmentu kuchennego za
urzadzeniem muszg by¢ z materiatlu odpornego
na wysokie temperatury (120° C). Minimalna
odlegto$¢ tylnej krawedzi urzgdzenia od tylnej
$ciany wynosi 40 mm.

e Nad urzadzenie zaleca sie instalowa¢ wytgcznie
wycigg kuchenny (pochtaniacz par), nad ktérym
moze by¢ umieszczona szafka kuchenna. Nie
zalecam instalacji samodzielnej szafki bez
pochtaniacza par nad urzgdzeniem. Minimalna
odlegtos¢ miedzy ptytg grzewczg i pochtaniaczem
par wynosi 650 mm, inaczej wedlug zalecen
producenta pochtaniacza.

PODLACZENIE URZADZENIA DO SIECI
ELEKTRYCZNEJ

* Do podigczenia urzadzenia do sieci elektrycznej stuzy
kabel zasilajgcy z wtyczkg ze stykiem ochronnym.

e Zalecamy podtaczenie urzadzenia do
samodzielnego obwodu z bezpiecznikiem 16 A.

e Urzadzenie musi byé podtaczone tak, aby byt
mozliwy dostep do gniazdka elektrycznego.

e Uszkodzony kabel zasilajgcy nalezy wymieni¢ na
kabel zizolowanymi wzmocnionymi koncami w
takim samym wykonaniu.

UWAGA:
Producent zastrzega sobie prawo do drobnych
zmian instrukcji wynikajgcych ze zmian

innowacyjnych lub technologicznych wyrobu, ktére
nie majg wptywu na funkcjonowanie wyrobu.

DANE TECHNICZNE

Elektryczna ptyta SD 300
Wymiary
Szeroko$¢/ glebokos$é/ wysokosé (mm) || 369 /580 /70
Pole grzewcze
Przednie |2 180 mm 1,80 kW
Tylne [ @ 145 mm 1,20 kW
Napiecie elektryczne 230V ~

[ Catkowita nominalna moc elektryczna ][ 3,00 kW

WYPOSAZENIE

Skrobak 1

NozZki ochronne
(Do nalepienia na dolnej powierzchni

drewnianej ramy, ktéra ma kontakt z podtozem)

MORA MORAVIA, s.r.0., Hlubocky — Marianské
Udoli, Ceska republika
390339pl
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Przy temperaturze pokojowej dno powinno byé
lekko  wkleste, poniewaz przy  wysokiej
temperaturze rozszerza sie i bedzie leze¢ na
powierzchni strefy grzewczej ptasko. To zapewnia
minimalne straty ciepta na styku powierzchni.
Porysowaniu ceramiki mozna zapobiec uzywajac
naczyn z czystym i gtadkim dnem.

Zawsze staraj sig, aby dno naczynia odpowiadato
wielkoscig $rednicy wybranej strefy grzewcze;j.

Za maly garnek i nierbwne dno powodujg
wielokrotne wytgczanie strefy przez ogranicznik
temperatury. Nie szkodzi, jezeli $rednica naczynia
jest wieksza, niz zaznaczona strefa grzewcza.

Do zagotowania pokarmu uzywaj wyzszego
stopnia mocy. Po zagotowaniu pokarmu przetacz
na nizszy stopien mocy strefy grzewczej.

Nie uzywaj misek z foli Al ani naczyn
wykonanych z materiatéw zawierajacych
aluminium.

Na gorace strefy grzewcze nie ktadz przedmiotow
z tworzywa (tyzki, miski, cedzaki itp.), materiaty te
roztopig sie i przypala.

Przegrzane ttuszcze i oleje moga sie zapali¢,
dlatego uwazaj na nie podczas przygotowania
pokramu (smazenie itp.).

Porysowanie ceramiki mogg spowodowaé np.
ziarenka piasku z czyszczonych warzyw, resztki
niewtasciwego proszku do czyszczenia.

Ptyte grzewcza utrzymuj czystg i sucha. Wilgotne
dna garnkéw moga pozostawia¢ plamy.
Powierzchnia plyty podczas gotowania jest
gorgca, moze doj$¢ do poparzenia — obserwuj
wskazniki gorgcej strefy.

W razie usterki ptyty grzewczej odigczy¢
urzadzenie wyjmujac wtyczke zgniazdka i
zwrdci¢ sie do specjalistycznej firmy.

Przyktady czynno$ci przy ustawieniu réznych
stopni mocy

0 |[ Wytaczone

1-3 || e utrzymanie cieczy w stanie lekkiego
wrzenia

e lekkie i powolne podgrzewanie bez
ryzyka przypalenia

e rozpuszczanie masta, czekolady

e rozmrazanie

o gotowanie nieduzej ilosci ptynu

4 -6 || e intensywne gotowanie

e utrzymanie wrzenia wigkszej objetosci
ptynu

e duszenie potraw

7-9 || e« przygotowanie potraw, ktére wymagajg

szybkiego podgrzania wysokiej
temperatury  (befsztykow,  kotletow,
smazenia prazynek ziemniaczanych
itp.)

e rozgrzanie potraw przed przetgczeniem
na nizszy stopien
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CZYSZCZENIE | UTRZYMANIE

Twoje urzadzenie jest estetyczne i nie ma duzych
wymagan. Ponizsze rady i zalecenia pomogg Ci w
utrzymaniu go w takim stanie, aby wytrzymato
naprawde dtugo.

ZALECENIA

e Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj gorgcej
pary!

e Plyte ceramiczng czy$¢ systematycznie, najlepiej
po kazdym uzyciu.

e Najpierw usun zptyty ceramicznej wszystkie
zaschniete resztki pokarmu i cieczy za pomocg
skrobaka do czyszczenia (w wyposazeniu
urzadzenia).

e Jak tylko ptyta ostygnie, nanie$ na nig kilka kropli
srodka czyszczgcego i wyczys¢ jej powierzchnie
papierowym recznikiem lub czystg, delikatng
Sciereczka.

o Powierzchnig dokfadnie umyj i wysusz nastgpnym
recznikiem papierowym lub migkka tkaning.

e Nie uzywaj druciakéw, ggbek do mycia lub

jakichkolwiek innych $ciernych Srodkow
czyszczacych.

e Nie zalecamy réwniez uzywania $rodkow
powodujgcych  korozje, np  aerozoli do

czyszczenia piekarnikéw i do usuwania plam.

e Jezeli na rozpalonej powierzchni ptyty grzewczej
przypadkiem roztopi si¢ jaki$ przedmiot z
tworzywa, folia kuchenna, cukier lub pokarmy
zawierajgce cukier, usun je natychmiast za
pomocg skrobaka do czyszczenia, dopdki ptyta
jest gorgca, nie tylko z pityty grzewczej, ale w
przypadku zanieczyszczenia réwniez
z powierzchni naczynia. Zapobiegnie  to
uszkodzeniu powierzchni ptyty grzewczej.

e Przed przygotowaniem pokarmu, ktéry zawiera
wigkszg ilos¢ cukru (np. dzem), natrzyj piyte
odpowiednim $rodkiem ochronnym, aby chronié
jej powierzchnig przed uszkodzeniem cukrem w
przypadku wykipienia pokarmu lub jego rozlania
na powierzchnig ptyty.

e Szczegolng uwage nalezy poswigcacé utrzymaniu
drewnianej ramy urzadzenia. Ewentualne
zanieczyszczenie usun jak najszybciej za pomoca
wilgotnej szmatki z delikatnym saponatem. Nigdy
nie uzywaj druciakéw, ggbek do mycia lub
jakichkolwiek innych $rodkéw $ciernych.

Metaliczne btyszczace plamy powstajg w wyniku
Scierania dna aluminiowego garnka lub
niewtasciwego $rodka czyszczgcego. Plamy te sg
trudne do usunigcia i wymagajg kilkakrotnego
czyszczenia.

Zmiany koloru na plycie grzewczej powodujg
przewaznie nie usuniete przypalone resztki. Nie
majg wptywu na dziatanie ptyty, nie chodzi o zmiane
materiatu.

Wytarcie wzoru mogg powodowa¢ $cierne $rodki
czyszczgce lub ocieranie dna garnka o powierzchnie

A - senzor uzamknuti funkcie (klu¢)

B - senzor sietového spinaca

C - senzor minus (-)

D - senzor plus (+)

F — kontrolIni svietidlo uzamknuti varné dosky
L - senzor varnej zény

M — ukazovatel stupnia prikonu

N — symbol aktivacie varné zény

POZOR!

e Senzorové ovladanie je aktivované prilozenim
prsta na prislusny symbol na sklokeramickej
platni. Ovladaci panel udrzujte preto v Cistote a
suchu.

e Senzory nereaguju na tmavé matné farby
(nepouzivat cCierne rukavice). Nekladte ni¢ na
ovladaci panel varnej platne.

e Pozor na neziadlce zapnutie spotrebica, napr.
domacimi zvieratami!

ZAPNUTIE VARNEJ DOSKY

Stiskneme pouze senzor B (sitovy spinac). Na obou
displejich se objevi symbol ,0“ nebo ,H* a symboly
aktivace varné zény ,N* blikaji. Neprovedeme-li dalSi
volbu do 10 sec, dojde k automatickému vypnuti
varné desky.

ZAPNUTIE VARNYCH ZON

Do 10 sec po zapnuti varnej dosky stlacte senzor "L"
pozadovanej varnej zény. Prislusny symbol aktivacia
varnej zony "N" zostane trvalo svietit, ostatné
symboly "N" zhasnl. Do 8 sec vykoname pomocou
senzorov "+" a "-" nastavenie pozadovaného stupfia
vykonu (1- 9).

NASTAVENIE STUPNA VYKONU
BEZ FUNKCIE PREDOHREVU:

Aktivujte varni zénu (symbol "N" trvale svieti) a do 8
sec vyberte vykonovy stupen

POZNAMKA:

V pripade nastavenia stupna vykonu pomocou
senzoru "-", bude po dobu 8 sec striedavo blikat
zvoleny vykonovy stupen a symbol "A". Po uplynuti
tejto doby zostane na displeji zobrazeny vybrany
stupen vykonu.

NASTAVENIE STUPNA VYKONU
S FUNKCIOU PREDOHREVU:

Urah¢i varenie rychlej§im uvedenim pokrmu do varu
plnym vykonom a potom sa vykon automaticky
prepne na zvoleny nizsi stuper.

e aktivujeme prislusnu varna zénu.

e Stlacime senzor "-", na displeji blika striedavo 9 a

A.
e Opatovnym stlaenim senzoru "-" (do 8 sec)
zvolime pozadovani dobu predohrevu a

vykonovy stupen po jej uplynuti (pozri tabulku).

e Ak neurobime aktivaciu predohrevu, zostane
nastaveny stupefl 9 a funkcia predohrev bude
automaticky deaktivovana

Po celd dobu predohrevu bude varnd zéna

nastavenda na maximalny vykon a na displeji sa

striedavo zobrazuje symbol "A" a predvoleny
vykonovy stupen. Po uplynuti doby predohrevu sa
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varna zona automaticky prepne na predvoleny
vykonovy stuperi.

Doby predohrevu pre prislusné vykonové stupne su
uvedené v tabulke.

Vykonovy || Doba prevadzky na || Bezpe€nostné
stupen maximalny vykon vypnutie
(doba predehrevu)

[ u ] | 6h |
[ 1 I[ 60 sec I[ 6 h |
[ 2 Il 3 min Il 6h |
[ 3 [ 4min42sec || 5h |
[ 4 Il 6 min 30 sec Il 5h |
[ 5 [ 8min30sec || 4h |
[ 6 [ 2min30sec || 15h |
[ 7 I 3 min 30 sec Il 15h |
[ 8 [ 4min30sec || 15h |
[ 9o | I[__15n |
ZMENA STUPNA VYKONU

Pre zmenu stupna vykonu aktivujte prislusnu varnu
z6nu (senzor "L") a stlaenim senzorov "+" a "-"
vykonajte pozadovanu zmenu

VYPNUTIE SPOTREBICA
Spotrebic modzete vypnut kedykolvek stlatenim
senzora "B" po dobu 1 sec.

VYPNUTIE VARNEJ ZONY

o Aktivujte prislusna varni zénu

e Sucasnym stlacenim oboch senzorov D (+) a C(-)
sa varna zéna vypne, alebo stlacenim senzora C
(-) postupne nastavime vykonovy stupen na "0".

e Po vypnuti varnej zény bude displej prislusnej
zbny zobrazovat symbol "H", ktory poukazuje na
to, Ze tato zéna je horuca a je mozné vyuzit' toto
zvySkové teplo.

INDIKATOR ZVYSKOVEHO TEPLA

Ihned po vypnuti varnej zény alebo celej dosky sa
na displeji zobrazi "H". To znamen4, Ze varna zéna
je zohriata na teplotu vysSiu ako 60 ° C. Po
vychladnuti dosky symbol zmizne.

POZNAMKA:

Ak dojde k zobrazeni "H" na displeji po pripojeni
dosky na el. siet’ (napr. pri zapnuti po vypadku
dodavky el. energie pocas varenia alebo pri
prvotnom pripojeni dosky k el. sieti), znamena
to, ze doska bola odpojena od privodu el.
energie v horucom stave. Toto nie je na zavadu,
symbol "H" zmizne po uplynuti doby nastavenej
vyrobcom.

FUNKCIA UDRZIAVANIA POKRMU V
TEPLOM STAVE
Pomocou nizkeho vykonu udrziavame pokrm v
teplom stave.
Nastavenie funkcie:
e Nastavime varnu zénu na stupen vykonu 1 a
stlacime senzor "-".
* Na displeji sa zobrazi "u"




UZAMKNUTIE OVLADANIA VARNE DOSKY

e Ak chceme uzamknut nastaveny rezim varnej
dosky (zabrani nechcenému prestavenie varnej
platne pri prevadzke), stla¢ime senzor A (klu¢) po
dobu minimalne 2 sec. Rozsvieti sa kontrolné
svietidlo "F.
Pri uzamknutom ovladanie varnej platne zostava
funkéné iba vypnutie varnej dosky (stlacenim
senzora B (sietovy spina€) alebo vypnutie
uzamknutia stlatenim senzora A (klU¢). Po
vypnuti uzamknutia (indika¢na diéda u senzora A
zhasne) mézeme znova ovladat vSetky funkcie
varnej dosky.

POZNAMKA:
Uzamknutie varnej dosky je mozné len v zapnutom
stave.

DETSKA POISTKA

Detska poistka slizi na znemoznenie pouZitia
spotrebica

Detsku poistku je mozné aktivovat len ked nie je
nastaveny vykonovy stupefi varnych zoén.

POSTUP

e Zapnite varnu dosku stlacenim senzora "B".

e Na displejoch sa zobrazia blikajuce desatinné
bodky.

e Do 3 sec stlatte suCasne senzory "+" a "-" a
nasledne senzor "+".

e Na displejoch sa na okamih zobrazi L a doska
zhasne.

e Pri pokuse o zapnutie dosky sa displeja s L
rozsvieti

DEAKTIVACIA - VYPNUTIEDETSKEJ POISTKY

e Zapnite dosku stlacenim senzora "B"

e Rozsvieti sa na displejoch L

e Do 3 sec stlacte sucasne senzory "+" a "-" a
nasledne senzor "-".
Doska je pripravena na pouzitie.

VYPNUTIE VARNEJ DOSKYAUTOMATICKE
Vypneme-li vSechny varné zény, varna doska sa do
10-ti sec automaticky vypne.

VYPNUTIE VARNEJ DOSKY OCHRANNE
Celad varna doska sa vypne v pripade, Ze stlatime
jeden senzor alebo viac senzorov na dobu dlhSiu
ako 12 sec (napr. polozime utierku alebo nadobu na
ovladacie symboly).

VYPNUTIE VARNEJ DOSKY BEZPECNOSTNE
Doska je vybavena bezpeénostnym vypnutim. Doba,
po ktorej déjde k vypnutiu zavisi na nastavenom
stupni vykonu - vid tabulka.
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[ Tabulka chyb

|
[ Displej |[Pri€ina |
|

[ F1 ][« prili§ silné osvetlenie
F2 e silné  pulzujuce svetlo  (napr.
Ziarovka)
| F3 H » senzor prekryty svetlym predmetom |
[ F4 ][« silné premenlivé osvetienie |
FF e prekrytie senzorov (napr. rozliata
kvapalina
POZNAMKA:

e Symboly FF, F1 az F4 sa striedavo zobrazuju so
symbolmi A0 - A9, ktoré oznaluju konkrétne
senzor.

e Pri nevhodnom pouziti varné dosky (napr. ohrev
préazdnej nadoby), mdze dojst k jej prehriatiu.
Tento stav je signalizovany symbolom "t" na
displejoch.

ZASADY POUZIVANIA SKLOKERAMICKEJ
PLATNE

UPOZORNENIE!

e Spotrebi¢ moézu obsluhovat podla navodu na
obsluhu iba dospelé osoby.

Nie je pripustné ponechat deti bez dozoru pri
spotrebici, ktory je v prevadzke.

Elektricka varna platia je spotrebi¢, ktorého
prevadzka vyzaduje dozor.

/.\
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Pred prvym pouzitim spotrebi¢a je nutné
spotrebi¢ poriadne ocistit (Cistiace prostriedky vid
kapitola ,Cistenie a Gdrzba“). Pri gisteni je nutné
mit spotrebi¢ odpojeny od privodu elektrickej
energie.

Okraje nadob sa nesmu dotykat ramu alebo byt

nar polozené.

e Vyhnite sa ohrevu prazdnych smaltovanych
nadob, ktorych dna sa tym mézu poskodit a pri
presune nadoby poskrabat povrch varnej platne.

e Nie st vhodné nadoby s ryhovanim resp. ostrymi
vystupkami na dne.

¢ Pre dosiahnutie najlepSich vysledkov by malo byt
dno kovovych nadob 2-3 mm hrubé, u
nerezovych nadob s vrstvenym (sendvi€ovym)
dnom 4-6 mm.

e Pri izbovej teplote by malo byt dno mierne
vyhibené, pretoZe salanim tepla sa roztahuje, aby
tak potom mohlo rovno lezat na povrchu varnej
zény. Tym sa zaistena minimalna tepelna strata
pri styku pléch.

e Poskrabaniu sklokeramiky zabranite, ak budete
pouzivat nadoby s Cistym a hladkym dnom.

e Vzdy sa snazte, aby dno pouzitej nadoby

zodpovedalo svojou velkostou priemeru zvolenej

varnej zény.

FUNKCJA PODTRZYMYWANIA POKARMU

W CIEPLYM STANIE

Za pomoca matej mocy pokarm utrzymywany jest w

cieptym stanie.

Nastawienie funkcji:

e Nastawi¢ pole grzewcze na stopien mocy 1 i
nacisna¢ sensor ,-“.

* Na wyswietlaczu pojawi sig ,u“

ZABLOKOWANIE STEROWANIA PLYTA
GRZEWCZA

W celu zablokowania nastawionego rezimu pracy
ptyty grzewczej (zapobiega to jej przypadkowemu
przestawieniu podczas pracy), nacisng¢ sensor A
(klucz) przez minimum 2 sekundy. Zaswieci sie
lampka kontrolna ,F*.

Po zablokowaniu sterowania ptyta grzewczg
pozostaje tylko dostgpna funkcja wytgczenia ptyty
grzewczej (naciskajgc sensor B (wigcznik sieciowy)
lub wytgczenia blokady naciskajgc symbol A (klucz).
Po wytaczeniu blokady (dioda sygnalizacyjna
sensora A zgasnie) mozna znowu sterowac
wszystkimi funkcjami ptyty grzewczej.

UWAGA:
Zablokowanie ptyty grzewczej jest mozliwe tylko w
stanie wigczonym.

ZABEZPIECZENIE PRZED DZIECMI
Zabezpieczenie  przed  dzieémi  stuzy do
uniemozliwienia korzystania z urzadzenia
Zabezpieczenie przed dzieémi moze by¢ wigczone
tylko wtedy gdy nie jest nastawiony stopien mocy pdl
grzewczych.

SPOSOB POSTEPOWANIA

e Wigczyé plyte grzewcza naciskajgc sensor B

e Na wyswietlaczu pojawi sig¢ mrugajgca kropka
dziesietna.

e Do 3 sekund nacisna¢ jednoczesnie sensory ,+“i
.~ a nastepnie sensor ,+“.

o Na wyswietlaczach na chwile pojawi sig L i ptyta
wytgczy sie.

e Przy prébie wigczenia ptyty na wyswietlaczach
pojawi sie L

DEAKTYWACJA - WY’LACZENIE

ZABEZPIECZENIA PRZED DZIECMI

e Wigczyé plyte naciskajgc sensor ,B*.

* Na wyswietlaczach pojawi sig L

e Do 3 sekund nacisna¢ jednoczesnie sensory ,+“i
.~ a nastepnie sensor ,-“.

e Plyta jest gotowa do uzytku.

AUTOMATYCZNE WYLACZENIE PLYTY
GRZEWCZEJ

Jezeli zostang wytgczone wszystkie pola grzewcze,
ptyta zostanie automatycznie wytgczona po 10
sekundach.

WYLACZENIE
GRZEWCZEJ
Cata plyta grzewcza zostanie wytaczona w
przypadku, gdy zostanie nacisniety jeden lub wiecej

OCHRONNE PLYTY
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sensoréw na czas dtuzszy niz 12 sekund (np.
potozona $cierka lub naczynie na symbole
sterujace).

WYLACZNIK BEZPIECZENSTWA PLYTY
GRZEWCZEJ

Plyta wyposazona jest w wylgcznik bezpieczenstwa.
Czas po ktérym dojdzie do jej wytgczenia, zalezy od
nastawionego stopnia mocy — patrz tabela.

[Tabela btedow |

| Displej |[[Przyczyna |

[ F1 ][« zbyt mocne oswietlenie |

| F2 e mocno pulsujgce $wiatto  (np. ‘
Swietlowka)

| F3 e sensor przykryty jasnym ‘
przedmiotem

[ F4 ][« _mocno promieniujace oswietlenie |

[ FF [« zakryty sensor (np. rozlana ciecz) |

UWAGA:

e Symbole FF, F1 do F4 sg wyswietlane na
przemian z symbolami A0 — A9, ktére oznaczajg
konkretny sensor.

e Przy nieprawidlowym uzyciu ptyty grzewczej (np.
grzanie pustych garnkéw), moze dojs¢ do jej
przegrzania. Stan ten jest sygnalizowany
symbolem ,t“ na wyswietlaczu.

ZASADY KORZYSTANIA Z PLYTY
CERAMICZNEJ
UWAGA!

* Urzadzenie mogg obstugiwaé zgodnie z instrukcjg
obstugi wytgcznie doroste osoby.

e Jest niedopuszczalne pozostawianie dzieci bez
nadzoru przy wigczonym urzgdzeniu.

e Elektryczna ptyta grzewcza jest urzgdzeniem,
ktérego praca wymaga nadzoru.
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e Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy je
natezycie oczysci¢ (Srodki czyszczace patrz
rozdziat “Czyszczenie i utrzymanie”). Podczas
czyszczenia urzgdzenie musi by¢ odtgczone od
zasilania energig elektryczna.

* Krawedzie naczyn nie mogg dotykac ramy lub by¢
na niej potozone.

e Unikaj ogrzewania pustych naczyn
emaliowanych, ktorych dna mogg sie tym
uszkodzi¢ a podczas przesuwania naczynia
porysowac powierzchnie ptyty grzewczej.

e Nie sg wskazane naczynia z rowkowanym dnem
lub z ostrymi wystepami na dnie.

e Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, dno metalowych
naczyn powinno mien grubos¢ 2-3 mm, naczyn
nierdzewnych z warstwowym dnem od 4 doi 6
mm.




A - sensor zablokowania funkcji (klucz)

B - sensor wigcznika sieciowego

C - sensor minus (-)

D - sensor plus (+)

F — lampka kontrolna zablokowania dziatania ptyty
L - sensor pola grzewczego

M — wskaznik stopnia mocy

N — symbol aktywacji pola grzewczego

UWAGA!

e Obstuga sensorowa jest aktywowana
przytozeniem palca na odpowiedni symbol na
ptycie ceramicznej. Dlatego pulpit sterowniczy
utrzymuj w czystosci i suchym stanie.

e Sensory nie reagujg na ciemne matowe kolory
(nie uzywaj czarnych rekawic). Nie ktadz nic na
pulpit sterowniczy ceramicznej ptyty grzewcze;j.

e Uwaga na niepozgdane wigczenie urzadzenia,
np. przez zwierzeta domowe!

L]

WLACZENIE PLYTY GRZEWCZEJ

Nacisng¢ sensor B (wigcznik sieciowy). Na obu
wys$wietlaczach pojawi sie symbol ,0“ lub ,H" i bedg
mruga¢ symbole aktywacji pol grzewczych ,N*
Jakakolwiek kolejng funkcje plyty nalezy wybra¢ w
czasie do 10 sekund. W przeciwnym wypadku ptyta
zostanie automatycznie wytgczona.

WLACZENIE POLA GRZEWCZEGO

Do 10 sekund po wigczeniu plyty grzewczej
nacisna¢ sensor ,L“ zgdanego pola grzewczego.
Odpowiedni symbol aktywacji pola grzewczego ,N*
zaswieci sie trwale, pozostate symbole ,N“ zgasna.
Do 8 sekund przeprowadzi¢ za pomocg sensoréw
,+1 ,-“ nastawe wymaganego stopnia mocy (1 -—9).

NASTAWIENIE STOPNIA MOCY

BEZ FUNKCJI PRZEDGRZEWU:

Wigczy¢ pole grzewcze (symbol ,N* trwale $wieci
sief) i do 8 sekund wybra¢ stopien mocy.

UWAGA:
W przypadku nastawienia stopnia mocy za pomocag
sensora ,-“, przez 8 sekund bedzie na przemian

mruga¢ wybrany stopien mocy i symbol ,A“. Po
uptywie tego czasu na wyswietlaczu pojawi sie
wybrany stopief mocy.

NASTAWIENIE STOPNIA MOCY
Z FUNKCJA PRZEDGRZEWU:

Funkcja ta utatwia szybsze doprowadzenie gotowanego
pokarmu do wrzenia przy wykorzystaniu petnej mocy, a
nastepnie automatycznego przetgczenia pola
grzewczego na wybrany nizszy stopien.

* Aktywowac odpowiednie pole grzewcze.

e Nacisngé sensor ,-“, na wyswietlaczu mruga na
przemian 9iA.
e Ponownie naciskajgc sensor ,-“ (do 8 sekund)

wybra¢ wymagany czas przedgrzewu i stopien
mocy po jego zakonczeniu (patrz tabela).

e Jezeli nie zostanie przeprowadzona aktywacja
funkcji przedgrzewu, zostanie nastawiony 9
stopien i  funkcja  przedgrzewu bedzie
automatycznie deaktywowana.
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Przez caly czas dziatania funkcji przedgrzewu pole
grzewcze bedzie dziatalo z mocg maksymalng a na
wys$wietlaczu bedg mrugaé na przemian symbol ,A* i
wybrany wczeséniej stopien mocy. Po uptywie
dziatania w/w funkcji pole grzewcze zostanie
automatycznie przetgczone na wybrany wczesniej
stopien mocy. Czas dziatania funkcji przedgrzewu
dla poszczegdinych stopni mocy  zostat
przedstawiony w tabeli.

Stopien Czas dziatania pola || Wylgczenie
mocy grzewczego z mocg || bezpieczenst
maksymalng wa

[ u ] I 6h |
[ 1 I[ 60 sec I[ 6h |
[ 2 Il 3 min Il 6h |
| 3 [ 4min42sec | 5h |
[ 4 Il 6 min 30 sec Il 5h |
[ 5 [ 8min30sec || 4h |
[ 6 Il 2 min 30 sec Il 15h |
[ 7 [ 3min30sec || 15h |
[ 8 [ 4 min30sec Il 15h |
[ o | I[_15n ]

ZMIANA STOPNIA MOCY

W celu zmiany stopnia mocy, nalezy wigczy¢
odpowiednie pole grzewcze (sensor ,L“) i naciskajgc
sensor ,+“i,-“ nastawi¢ zgdang moc..

WYLACZENIE URZADZENIA
Urzgdzenie mozna wylgczyé w kazdej chwili
naciskajgc sensor ,B* przez 1 sekundeg..

WYLACZENIE POLA GRZEWCZEGO

o Aktywowac odpowiednie pole grzewcze

e Jednoczesne nacisng¢ oba sensory D (+) i C (-)
co spowoduje wytgczenie pola grzewczego lub
nacisng¢ sensor C (-) a nastepnie nastawi¢
stopien mocy na ,0“.

e Po wylgczeniu pola grzewczego na wyswietlaczu
odpowiedniego pola pojawi si¢ symbol ,H", ktéry
ostrzega ze to pole jest gorgce i mozna
wykorzystac ciepto szczagtkowe.

WSKAZNIK CIEPLA SZCZATKOWEGO
Natychmiast po wylgczeniu pola grzewczego lub
catej ptyty na wyswietlaczu pojawi sie L,H“ To
oznacza, ze pole grzewcze jest rozgrzane do
temperatury wyzszej niz 60°C. Po wychtodzeniu sig
ptyty symbol zniknie.

UWAGA

Jezeli po podiaczeniu ptyty grzewczej do sieci
elektrycznej na wyswietlaczu pojawi sie ,,H* (np.
przy wiaczeniu zasilania po przerwie w dostawie
energii elektr. w trakcie gotowania, lub
poczatkowym podtaczeniu ptyty do sieci elektr.),
oznacza to, ze plyta zostala odiaczona od
zasilania energia elektryczng w stanie goragcym.
Nie jest to wada, symbol ,,H* zniknie po uptywie
czasu nastawionego przez producenta.

e Prilis maly hrniec a nerovné dno vedu k
opakovanému zapinaniu obmedzovaca teploty.
Napriek tomu nie je na Skodu, ak je priemer
nadoby vacési nez vyznacena varna zoéna.

e Pre uvedenie pokrmov do bodu varu pouzivajte
vysSi stupen prikonu. Po uvedeni pokrmu do varu
prepnite na nizsi prikon varnej zény.

e Nepouzivajte misky z hlinikovej félie ani nadoby
vyrobené z materialu, obsahujiceho hlinik.

e Na horice varné zény nekladte predmety z
umelej hmoty (lyzice, misky, cedidla a pod.), tieto
materialy sa tavia a pripaluju.

e Prehriate tuky a oleje sa modzu vznietit, preto
davaijte pozor pri Uprave pokrmov s tukmi a olejmi
(fritovanie a pod.).

e Poskrabanie sklokeramiky mézu spdsobit napr.
pieskové zrnd z Cistenej zeleniny, zvySky
nevhodného Eistiaceho prasku.

e Varnu platriu udrziavajte €istu a suchu. VIhké dna
hrncov mézu spdsobit’ vznik Skvin.

e Povrch platne je poCas jej prevadzky hortci,
mobze dojst k popadleniu - sledujte ukazovatele
zvyskového tepla.

e Ak dbéjde k poruche varnej platne, odpojte
spotrebi¢ vytiahnutim privodu elektrickej energie
z0 zasuvky a obratte sa na servisnu firmu.

Priklady cinnosti pri nastaveni prikonovych
stupfiov

[ o ][ Vypnute

1-3 || e udrziavanie kvapalin v miernom vare,

e mieny a pomaly ohrev bez
nebezpecenstva pripalenia,

e rozpuUstanie masla, ¢okolady,

e rozmrazovanie,

e varenie malého mnozZstva kvapaliny.

4—6 || o intenzivhom vareni,

e udrzovani varu vacSieho mnozZstva
kvapaliny,

e duseni (vareni v pare).

7-9 || e pri priprave pokrmov vyZadujucich
rychly ohrev a vysoku teplotu (bifteky,
rezne, opekané zemiaky a pod.),

e pri zohrievani pokrmov pred prepnutim
na nizsi stupen.

CISTENIE A UDRZBA

Vas$ spotrebi¢ je vzhladovo pekny a nenaroény na
pouzivanie. Nasledujuce rady a doporu€enia Vam
pomoézu udrziavat jej v takom stave, aby Vam
vydrzal naozaj diho.

DOPORUCENIE

* Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivaijte parny cistic!

e Vadu sklokeramicku platiiu Cistite pravidelne,
najlepsie po kazdom pouziti.

e Najprv odstrarite zo sklokeramickej platne vSetky
zaschnuté zvySky jedla a tekutin pomocou
Cistiacej Skrabky (v prisluSenstve spotrebica).

e Akonahle je platha chladna, naneste na fiu
niekolko kvapiek vhodného C¢istiaceho prostriedku
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a vycistite jej povrch papierovym obriskom alebo
Cistou, jemnou utierkou.

e Plochu doékladne umyte a vysusSte dalSim
papierovym obruskom alebo méakkou latkou.

e Nepouzivajte droétenky, mycie huby alebo
akékolvek iné Cistiace predmety s drsnym
povrchom.

e Rovnako tiez nedoporu€ujeme pouzivat pripravky
podporujuce koréziu ako su napriklad spreje pre
rdry na pecenie a na odstrafiovanie Skvin.

e Ak sa Vam na rozohriatom povrchu Vasej
sklokeramickej platne nedopatrenim roztavi
akykolvek predmet z plastu, kuchynskej folie,
cukor alebo potravina obsahujuce cukor,
odstrarte ho okamzite pomocou Cistiacej Skrabky
kym je platha hortca, a to nielen z varnej platne,
ale, v pripade znedistenia, aj z povrchu nadoby.
Tym zabranite poSkodeniu povrchu varnej platne.

e Pred pripravou jedla, ktoré obsahuje vacsie
mnozstvo cukru (napr. dzem), potrite platiu
vhodnym ochrannym prostriedkom, aby ste
chranili jej povrch pred po$kodenim cukrom v
pripade vyvretia pokrmu alebo pri jeho rozliati na
povrch platne.

e ZvySenUu pozornost venujte udrzbe dreveného
ramu spotrebi¢a. Znecistenie odstrafiite ¢o
najskér pomocou vilkej handry s pridanim
jemného saponatu. Nepouzivajte drotenky, mycie
huby alebo akékolvek iné Cistiace predmety s
drsnym povrchom.

Kovovo sa lesknuce Skvrny vznikaju trenim dna

hlinikového hrnca alebo pouzitim nevhodného

Cistiaceho prostriedku. Tieto Skvrny sa odstrafiuju

pracne, az po niekolkonasobnom disteni.

Farebné zmeny na varnej platni su spdsobené
neodstranitelnymi pripalenymi zvySkami pokrmov.
Nemaju vplyv na funkénost sklokeramiky, nejedna
sa 0 zmenu v materidle.

Obrusenie dekéru mézeme sposobit abrazivnymi
Cistiacimi  prostriedkami alebo ak dlhSiu dobu
posuvame dnom hrnca po povrchu varnej platne.
Na varnej platni vznika tmava Skvrna.

REKLAMACIA

Ak sa vyskytne v zaruCnej dobe na spotrebili
zavada, neopravujte je sami. Reklamaciu si uplatnite
v predajni, v ktorej ste dany spotrebi¢ zakupili, u
znackového servisu GORENJE SLOVAKIA alebo u
servisnych  gescii, uvedenych v  Zaru€nych
podmienkach. Pri uplatfovani reklamacie sa riadte
textom Zaruéného listu a Zaruénych podmienok. Bez
predloZenia riadne vyplneného Zaruéného listu je
reklamacia neplatna.



SPOSOBY VYUZITIA A LIKVIDACIE
OBALOV

VInita lepenka, baliaci papier

- predaj zbernym surovinam

- do zbernych kontajnerov na zberny papier
- iné vyuZzitie

Obalova folia a PE vrecia

- do zbernych kontajnerov na plasty

LIKVIDACIA SPOTREBICA PO UKONCENI
ZIVOTNOSTI

Tento spotrebi¢ je oznaceny v sulade s eurépskou
smernicou 2002/96/EG o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Tato smernica stanovi jednotny eurépsky (EU)
ramec pre spatny odber a recyklovanie pouZitych
zariadeni.

Spotrebi€¢ obsahuje hodnotné materialy, ktoré by
mali byt opatovne vyuzité. Podla moznosti spotrebi¢
odovzdajte do zbernych surovin alebo na miesto
uréené obcou na odkladanie odpadu.

PREDPIS PRE INSTALACIU

InStalaciu je nutné previest’ v sulade s platnymi
normami a predpismi.

Z hradiska funkcie spotrebice je pri instalacii

nutné vykonat' tieto kony:

e kontrolu funkcie vyhrievacich telies, ovladacich a
regula¢nych prvkov,

e prezkusSanie vSetkych funkcii a oboznamenie
zakaznika s obsluhou a udrzbou spotrebica.

DOLEZITE UPOZORNENIA!

Pri akejkolvek manipuldcii so spotrebiCom mimo
bezného pouzitia je nutné zaistit jeho odpojenie od
elektrickej rozvodnej siete vytaZzenim privodnej
Snury z elektrickej zasuvky.

UMIESTNENIE SPOTREBICA

Umiestnenie musi byt prevedené v sulade s
vyssie citovanymi normami.

e Spotrebi€ je wuréeny z hladiska pdsobenia
vonkaj$ich vplyvov podfa STN 33 2000-3 pre
normalne prostredie.

e Pre bezpe¢né vzdialenosti stien a nabytku od
varnej platne plati STN 92 0300.

e Spotrebi¢ musi byt umiestneny vo vodorovnej
polohe.

e Spotrebi¢ nesmie byt umiestneny v tesnej
blizkosti  kuchynskej skrinky z horlavého
materidlu, presahujicej nad povrch pracovnej
dosky.
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e Okolné steny kuchynskej linky za spotrebiCom

musi byt z tepelne odolného materialu (120° C).
NajmenSia vzdialenost zadnej hrany spotrebic¢a
od zadnej steny je 40mm.
Spotrebi¢ sa doporucuje instalovat iba odsavac
par (digestor), nad ktorym méze byt umiestnena
kuchynska skrinka. Samostatnt skrinku bez
odsavaca par pre instalaciu nad varnd platiu
nedoporuéujeme. Minimalna vzdialenost medzi
varnou platiiou odsavadom je 650 mm, dalej
podla doporucenia vyrobcu odsavacov par.

PRIPOJENIE SPOTREBICA K
ELEKTRICKEJ SIETI

«Na pripojenie je spotrebi¢ vybaveny privodnou
Snurou  zakon€enou  vidlicou s ochrannym
kontaktom.

¢ Pripojenie spotrebi¢a doporu€ujeme samostatny
zasuvkovy obvod isteny istiCom 16A.

e Spotfebi€ musi byt pripojeny tak, aby bol
umozneny pristup k elektrickej zasuvke.

e PoSkozend sietova $fdra musi byt nahradena
Sfdrou s odizolovanymi  zpevnénymi koncami
rovnaného prevedenii.

UPOZORNENIE:
Vyrobca si vyhradzuje pravo drobnych zmien v
navode, vyplyvajucich z inovaénych alebo
technologickych zmien vyrobku, ktoré nemaju vplyv
na funkciu vyrobku.

TECHNICKE UDAJE

Elektricka stolova varna platria SD 300

[ Rozmery I
Sirka / Hibka / Vy$ka (mm) 369 /580 /70
Varné zény
Predna |[@ 180 mm 1,80 kW
Zadna |[2 145 mm 1,20 kW
Elektrické napéatie 230V~

[ Celkovy el. prikon I[ 3,00 kW

| PRISLUSENSTVO I

[ Cistiaca Skrabka I[ 1

Plstena podlozka

(Pre nalepenie na spodné plosky
dreveného ramu, ktoré prichadzaju
do kontaktu s podloZkou.)

MORA MORAVIA, s.r.o., Hlubocky — Marianské
Udoli, Ceska republika

390339sk

INSTRUKCJA OBSLUGI | UTRZYMANIA

Drogi Kliencie,

zakupite$ wyréb z naszego typoszeregu odbiornikow
elektrycznych. Naszym Zzyczeniem jest, aby nasz
wyrob dobrze stuzyt. Zalecamy przeczytanie
niniejszej instrukcji i obstuge wedtug wskazéwek.

WAZNE INFORMACJE, WSKAZOWKI |
ZALECENIA

e Skontroluj, czy dane o napigciu zasilania na
tabliczce fabrycznej, ktéra znajduje sig na
spodniej pokrywie odbiornika, zgadzajg sig
z napieciem sieci elektryczne;j.

e Z punktu widzenia ochrony przed urazem pragdem
elektrycznym chodzi o urzadzenie elektryczne
klasy I.

e Ewentualne naprawy w terminie gwarancji
zatatwiaj wedtug zalecen podanych w rozdziale
+Reklamacja”.

e Jezeli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy
wytgczy¢ wszystkie jego elementy do obstugi.

e Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
obrobki cieplnej pokarméw. Nie wolno go uzywac
do ogrzewania pomieszczen, poniewaz moze
dojs¢ do uszkodzenia w wyniku nadmiernego
obcigzania. Gwarancja nie dotyczy wad
spowodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem.

e Jest niedopuszczalne umieszczanie w poblizu
przestrzeni gotowania substanc;ji tatwopalnych.

« W przypadku zmiany $rodowiska w
pomieszczeniu, w ktérym jest umieszczone
urzadzenie (praca zfarbami i lakierami, klejami
itp.), musi byé zawsze odigczone od energii
elektryvcznej.

e Podczas manipulacji z urzadzeniem lub diuzszych
przerw w uzytkowaniu wyja¢é wtyczke kabla
zasilajgcego z gniazdka.

UWAGA!

Jezeli na powierzchni ptyty ceramicznej pojawig sie
jakiekolwiek peknigcia, natychmiast  odtgcz
urzgdzenie od sieci.

OPIS | OBSLUGA URZADZENIA

e Urzadzenie jest przeznaczone do postawienia na
ptycie mebli kuchennych.

e Rama jest wykonana ztwardego drewna i
odpowiednio wykonczona.

e Podstawowg czescig urzgdzenia jest ceramiczna
ptyta grzewcza, z ktérg sg zwigzane pozostate
elementy nosne, kryjace i elektryczne urzgdzenia.

e Na plycie grzewczej sg oznaczone miejsca —
elektryczne strefy grzewcze — przeznaczone
wytgcznie do gotowania.

o Srednice stref  grzewczych odpowiadajg
normalnym wymiarom naczyn do gotowania.

e Ogrzewana jest tylko powierzchnia oznaczonej
$rednicy, pozostate powierzchnie sg wzglednie
chtodne i mogg by¢ wykorzystywane jako
powierzchnie do odstawiania naczyn.
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e Przegrzaniu strefy grzewczej pod piytg
ceramiczng zapobiega ogranicznik temperatury.

o Swiecace symbole “H” na pozycjach wskaznikéw
stopni mocy sygnalizujg wysokg temperature
strefy grzewczej po wytgczeniu. Gorgca strefa
grzewcza moze byé wykorzystana energetycznie.
Symbol zgasnie po ostygnieciu strefy grzewczej,
kiedy juz nie grozi niebezpieczenstwo oparzenia.

Moce stref grzewczych s3a regulowane w
zakresie 9 stopni nastawnych dotykowymi
symbolami z odpowiednimi wskaznikami na
przelacznikach  dotykowych. Po  kazdym
oznaczeniu (nacisnieciu lub  dotknieciu)
nastepuje sygnat akustyczny.

Reakcja przyciskéw (symboli) wynosi 1 sec,
przez ten czas trzeba trzymaé palec w poblizu
odpowiedniego symbolu.

PULPIT STEROWNICZY

KALIBRACJA CZUJNIKA

Podczas gdy czujniki sg przystosowane do
warunkow zewnetrznych:
» Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na
powierzchni, w przeciwnym wypadku moze to
doprowadzié¢ do aktywacji trybu awarii.
* Utrzymuj powierzchnie czujnika czystosci.
* Nie wolno naraza¢ na dziatanie silnego $wiatta, np.
lampy halogenowej lub ostrym nastonecznieniem itp.
Niespetnienie tych warunkéw moze nie by¢
prawidiowa Kkalibracja czujnika i na wyswietlaczu
pojawi sig komunikat o btedzie (patrz tabela). Po
usunigciu przyczyny automatycznie skorygowac
kalibracje.

SD 300

1 - pole grzewcze przednie
2 - pole grzewcze tylne

3 - panel sterowania

PANEL STEROWANIA
MN L






